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Neutral Disinfectant Cleaner
Limpiador Desinfectante Neutro

Fresh ’N Clean / Fresco y limpio

EPA Reg. No. 47371-131-69920 
EPA Est. No. 7546-WI-1 (WT);
4822-WI-1 (WD); 72645-WI-1 (NA); 
0312-WI-1 (NC); 0312-WI-3 (NW) 
Lot code letters indicate establishment 
number.

ACTIVE INGREDIENTS:
Didecyl dimethyl ammonium chloride................. 2.54%
n-Alkyl (C14 50%, C12 40%, C16 10%)
  dimethyl benzyl ammonium chloride................ 1.69%
INERT INGREDIENTS:...................................... 95.77%
TOTAL: 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN

DANGER
(See side panel for additional  Precautionary Statements 

and First Aid.)

MANTÉNGASE ALEJADO DEL 
ALCANCE DE LOS NIÑOS

PELIGRO
(Véase el panel lateral para precauciones adicionales y 

primeros auxilios.)

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
DANGER. Corrosive. Causes irreversible eye damage. Do not get in eyes 
or clothing. Wear protective eyewear (goggles, face shield, or safety 
glasses). Avoid contact with the skin. Harmful if inhaled. Avoid breathing 
spray mist. Wash thoroughly with soap and water after handling. Remove 
contaminated clothing and wash clothing before reuse.
FIRST AID
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 
15–20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 
minutes, then continue rinsing eye. 
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of water for 15–20 minutes. 
IF INHALED: Move person to fresh air. If person is not breathing, call 911 
or an ambulance, then give artificial respiration, preferably by 
mouth-to-mouth, if possible. 

Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the 
product container or label with you when calling a poison control center or 
doctor or going for treatment.
NOTE TO PHYSICIAN: Probable mucosal damage may contraindicate the 
use of gastric lavage.
 

PRECAUCIONES
RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS
PELIGRO. Corrosivo. Causa daños irreversibles en los ojos. Evite el 
contacto del producto con los ojos y la ropa. Use una protección para los 
ojos (gafas, mascarilla o lentes de protección). Evite el contacto con la 
piel. Nocivo si se inhala. Evite respirar la niebla de atomización. Lávese por 
completo con agua y jabón después de manipular el producto. Quítese la 
ropa contaminada y lávela antes de volverla a usar.
PRIMEROS AUXILIOS
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Mantenga el párpado abierto y 
enjuáguese el ojo lentamente y suavemente con agua durante 15 ó 20 
minutos. Quítese sus lentes de contacto, si se usan, después de los 
primeros cinco minutos; luego, continue enjuagando su ojo.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA: Quítese la ropa 
contaminada. Enjuáguese la piel inmediatamente con mucha agua por 15 ó 
20 minutos.
EN CASO DE INHALACIÓN: Traslade la persona afectada hacia el aire 
fresco. Si la persona afectada no respira, llame al 911 o a una ambulancia, 
luego administre la respiración artificial, preferiblemente por boca a boca, 
si es posible. Póngase en contacto con un centro de control toxicológico o 
un médico para obtener consejos médicos. 
Al llamar a un centro de control toxicológico o médico o al buscar 
tratamiento medical, asegúrese de que tenga a mano el envase o etiqueta 
del producto.

NOTA PARA EL MÉDICO: La probabilidad de lesiones en las mucosas 
puede contraindicar el uso del lavado gástrico.

DILUCIÓN: 1:64       60 ml por 3,78 litros de agua /2 oz por galón de agua 
 (solución cuaternaria de 660 ppm cuaternario)

MODO DE EMPLEO:
Es una violación a la ley federal el uso de este producto de manera que no corresponda con las instrucciones señaladas en 
la etiqueta. 
Este producto no debe usarse en las superficies de dispositivos médicos. 
INSTRUCCIONES DE DESINFECCIÓN/LIMPIEZA/DESODORIZACIÓN:
Quite las acumulaciones de suciedad espesas de la superficie, luego mójela completamente con una solución diluida del 
concentrado según la razón de 60 ml por 3,78 litros de agua (2 oz por galón de agua). La solución diluida puede ser 
aplicada con un trapo, trapeador, esponja, atomizador con chorro grueso o por remojo. Para aplicaciones con atomizador, 
utilice un dispositivo con chorro grueso. Atomice desde una distancia de 15 a 20 cm (6-8 pulg.) de la superficie y frote con 
un cepillo, trapo o esponja. No respire la emanación de la atomización. Deje que la solución permanezca en la superficie 
por 10 minutos como mínimo. Enjuague o deje secar al aire. No es necesario enjuagar los pisos a menos que vaya a 
encerarlos o pulirlos.  
Las superficies en contacto con alimentos se deben enjuagar completamente con agua potable. Este producto no debe 
usarse para limpiar las superficies en contacto con alimentos siguientes: utensilios, cristalería y vajilla. Prepare una nueva 
solución diariamente o con más frecuencia siempre que se torne visiblemente sucia o diluida.
INSTRUCCIONES PARA EL CONTROL DEL MOHO: Controlará eficazmente el crecimiento de moho y los olores resultantes 
cuando se aplique a superficies duras no porosas tales como paredes, pisos y tableros de mesas. Aplique una solución 
diluida de 60 ml por 3,78 litros de agua (2 oz por galón de agua) con un trapo, trapeador, esponja o atomizador con chorro 
grueso. Asegúrese de mojar todas las superficies completamente. Deje que se seque al aire. Repita la aplicación 
semanalmente o cuando reaparezca todo crecimiento de moho.
*DESTRUYE EL VIH-1 (VIRUS DEL SIDA), EL VIRUS HEPATITIS B (VHB) Y EL VIRUS HEPATITIS C (VHC) SOBRE 
SUPERFICIES AMBIENTALES Y OBJETOS LIMPIADOS PRELIMINARMENTE QUE SE HAYAN CONTAMINADOS POR 
SANGRE O LÍQUIDOS ORGÁNICOS en ambientes médicos y otros entornos donde haya posibilidad de contaminación por 
sangre o líquidos orgánicos en superficies inanimadas u otros objetos. Tales superficies inanimadas y objetos 
contaminados tienen potencial de transmisión del virus de la inmunodeficiencia humana de típo 1 (VIH-1), asociado al 
SIDA, el virus Hepatitis B (VHB) o el virus Hepatitis C (VHC).
INSTRUCCIONES ESPECIALES PARA LA LIMPIEZA Y DESCONTAMINACIÓN DE SUPERFICIES Y OBJETOS 
CONTAMINADOS POR SANGRE O LÍQUIDOS ORGÁNICOS, A FIN DE COMBATIR EL VIRUS VIH-1 (VIRUS DEL SIDA), EL 
VIRUS HEPATITIS B (VHB) O EL VIRUS HEPATITIS C (VHC):
PROTECCIÓN PERSONAL: Al limpiar sangre o líquidos orgánicos y durante procedimientos de descontaminación, se 
deben usar guantes protectores desechables, batas, mascarillas o dispositivos protectores para los ojos, según se 
requiera.
PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA: Es esencial que limpie cuidadosamente la sangre y otros líquidos orgánicos sobre 
superficies y objetos contaminados antes de aplicar el desinfectante.
TIEMPO DE CONTACTO: El virus VIH-1 (virus del SIDA) se pone inactivado después de un tiempo de contacto de cuatro 
minutos a los 25º C/77º F (temperatura ambiente). Los viruses VHB y VHC se ponen inactivados después de un tiempo de 
contacto de diez minutos. Para otros viruses y bacterias indicadas, utilice un tiempo de contacto de diez minutos.
ELIMINACIÓN DE MATERIAS INFECCIOSAS: Sangre y otros líquidos orgánicos deben aislarse y desecharse en 
conformidad con las regulaciones federales, estatales y locales relativas a la eliminación de desechos infecciosos.
INSTRUCCIONES DE DESINFECCIÓN DE LA CLÍNICA VETERINARIA, DEL CENTRO DE CUIDADO DE ANIMALES, 
LABORATORIO VETERINARIO, ZOOLÓGICO, DE LA TIENDA DE MASCOTAS O DEL CRIADERO: Para la limpieza y 
desinfección de superficies duras no porosas: equipos utilizados para la alimentación o bebida del animal, útiles, 
instrumentos, jaulas, casas, establos, etc. Retire todos los animales y sus alimentos del recinto, vehículo de transporte, de 
la jaula, etc. Retire todo desperdicio, excremento y estiércol de los pisos, las paredes y superficies o instalaciones 
ocupadas o atravesadas por animales. Vacíe todos los aparatos de alimentación y bebida. Limpie bien todas las superficies 
con jabón o detergente y enjuague con agua. Sature las superficies con una solución de 60 ml (2 oz) de este producto por 
4 litros (1 gal.) de agua, o razón equivalente, por un periodo de 10 minutos. Pase un trapo o deje secar al aire. Ventile 
edificios y otros espacios cerrados. Restriegue bien todas las superficies que entren en contacto con alimentos, incluyendo 
equipos utilizados para alimentar o dar de beber, con jabón o detergente y enjuague con agua potable antes de volver a 
usar. No albergue animales o utilice el equipo hasta que el tratamiento haya sido absorbido, fijado o secado.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacénelo en su envase original en áreas fuera del alcance de los niños. No vuelva a usar el envase vacío. Envuelve 
el envase y deséchelo o ofrézcalo para fines de reciclaje.

DILUTION: 1:64            2 ounces per gallon of water (660 ppm quat)
DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. 
This product is not for use on medical device surfaces.
DISINFECTION/CLEANING/DEODORIZING DIRECTIONS:
Remove heavy soil deposits from surface, then thoroughly wet surface with a use-solution of 
2 ounces of the concentrate per gallon of water. The use-solution can be applied with a cloth, 
mop, sponge, or coarse spray or by soaking. For sprayer applications, use a coarse spray 
device.  Spray 6-8 inches from the surface, rub with a brush, cloth or sponge.  Do not breathe 
spray. Let solution remain on surface for a minimum of 10 minutes. Rinse or allow to air dry. 
Rinsing of floors is not necessary unless they are to be waxed or polished.
Food contact surfaces must be thoroughly rinsed with potable water. This product must not be 
used to clean the following food contact surfaces: utensils, glassware, and dishes. 
Prepare a fresh use-solution daily or more often if the solution becomes visibly dirty or 
diluted.
MILDEWSTATIC INSTRUCTIONS: Will effectively control the growth of mold and mildew, plus 
the odors caused by them when applied to hard, nonporous surfaces such as walls, floors 
and table tops.  Apply use-solution of 2 ounces per gallon of water with a cloth, mop, sponge 
or coarse spray.  Make sure to wet all surfaces completely.  Let air dry.  Repeat application 
weekly or when growth reappears.
*KILLS HIV-1 (AIDS VIRUS), HBV (HEPATITIS B VIRUS) AND HCV (HEPATITIS C VIRUS) ON 
PRECLEANED, ENVIRONMENTAL SURFACES/OBJECTS PREVIOUSLY SOILED WITH 
BLOOD/BODY FLUIDS in health care settings or other settings in which there is an expected 
likelihood of soiling of inanimate surfaces/objects with blood/body fluids, and in which the 
surfaces/objects likely to be soiled with blood/body fluids can be associated with the potential 
for transmission of Human Immunodeficiency Virus Type I (HIV-1) (associated with AIDS), 
Hepatitis B Virus (HBV) or Hepatitis C Virus (HCV).
SPECIAL INSTRUCTIONS FOR CLEANING AND DECONTAMINATION AGAINST HIV-1  (AIDS 
VIRUS), HBV OR HCV OF SURFACES/OBJECTS SOILED WITH BLOOD/BODY FLUIDS:
PERSONAL PROTECTION: Disposable protective gloves, gowns, face masks or eye coverings, 
as appropriate, must be worn during all cleaning of blood/body fluids and during 
decontamination procedures.
CLEANING PROCEDURES: Blood/body fluids must be thoroughly cleaned from 
surfaces/objects before application of disinfectant.
CONTACT TIME: HIV-1 (AIDS virus) is inactivated after a contact time of 4 minutes at 25º C 
(room temperature). HBV and HCV are inactivated after a 10 minute contact time. Use a 10 
minute contact time for other viruses and bacteria listed.
DISPOSAL OF INFECTIOUS MATERIALS: Blood/body fluids should be autoclaved and 
disposed of according to federal, state and local regulations for infectious waste disposal.
VETERINARY PRACTICE/ANIMAL CARE/ANIMAL LABORATORY/ZOOS/PET SHOP/KENNELS 
DISINFECTION DIRECTIONS: For cleaning and disinfecting hard nonporous surfaces: 
equipment used for animal food or water, utensils, instruments, cages, kennels, stables, 
catteries, etc. Remove all animals and feeds from premises, animal transportation vehicles, 
crates, etc. Remove all litter, droppings and manure from floors, walls and surfaces of 
facilities occupied or traversed by animals. Empty all feeding and watering appliances. 
Thoroughly clean all surfaces with soap or detergent and rinse with water. Saturate surfaces 
with a use-solution of 2 oz. of this product per gallon of water (or equivalent dilution) for a 
period of 10 minutes. Wipe or allow to air dry. Ventilate buildings and other closed spaces. 
Thoroughly scrub all treated surfaces that come into contact with food, including equipment 
used for feeding or watering, with soap or detergent and rinse with potable water before 
reuse. Do not house animals or employ equipment until treatment has been absorbed, set or 
dried.

STORAGE AND DISPOSAL
Store in original container in areas inaccessible to children. Do not reuse empty container. 
Wrap and discard in trash or recycle.

Se recomienda para usar en hospitales, hogares de ancianos, escuelas, instituciones 
comerciales, clínicas veterinarias, laboratorios de biología animal, zoológicos, tiendas 
de mascotas y criaderos de perros. Desinfecta, limpia y desodoriza las superficies 
duras no porosas e inanimadas siguientes: pisos, paredes, porcelana vidriada, 
superficies de plástico (como polipropileno, poliestireno, acrílico, etc.). 
Eficaz contra los patógenos siguientes:
Pseudomonas aeruginosa1

Staphylococcus aureus1

Salmonella choleraesuis

1Cepa ATCC y cepa resistente a antibióticos 

Véase la hoja de referencia para una lista completa de organismos tratados.

Recommended for use in hospitals, nursing homes, schools, commercial institutions, 
veterinary clinics, animal life science laboratories, zoos, pet shops and kennels. 
Disinfects, cleans, and deodorizes the following hard, nonporous, inanimate surfaces: 
floors, walls, glazed porcelain, plastic surfaces (such as polypropylene, polystyrene, 
acrylic, etc.).
Effective against the following pathogens:
Pseudomonas aeruginosa1

Staphylococcus aureus1

Salmonella choleraesuis

1ATCC & antibiotic-resistant strain
See reference sheet for complete list of organisms.
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Neutral Disinfectant Cleaner

FreQuency 64

Recommended for use in hospitals, nursing homes, schools, 
commercial institutions, veterinary clinics, animal life science 
laboratories, zoos, pet shops and kennels. Disinfects, cleans, 
and deodorizes the following hard, nonporous, inanimate 
surfaces: floors, walls, glazed porcelain, plastic surfaces (such 
as polypropylene, polystyrene, acrylic, etc.).

Effective against the following pathogens:
Bacteria:
Pseudomonas aeruginosa1

Staphylococcus aureus1

Salmonella choleraesuis
Acinetobacter calcoaceticus
Bordetella bronchiseptica
Chlamydia psittaci
Enterobacter aerogenes
Enterobacter cloacae
Enterococcus faecalis – Vancomycin Resistant (VRE)
Escherichia coli1

Fusobacterium necrophorum
Klebsiella pneumoniae1

Legionella pneumophila
Listeria monocytogenes
Pasteurella multocida
Proteus mirabilis
Proteus vulgaris
Salmonella enteritidis
Salmonella typhi
Salmonella typhimurium
Serratia marcescens
Shigella flexneri
Shigella sonnei
Staphylococcus aureus–Methicillin resistant–(MRSA)
Staphylococcus aureus–Vancomycin Intermediate 
Resistant–(VISA)
Staphylococcus epidermidis2

Streptococcus faecalis1

Streptococcus pyogenes
 1ATCC & antibiotic-resistant strain
 2antibiotic-resistant strain only

Viruses:
*Adenovirus Type 4
*Hepatitis B Virus (HBV)
*Hepatitis C Virus (HCV)
*Herpes Simplex Type 1
*Herpes Simplex Type 2
*Human coronavirus
*HIV-1 (AIDS virus)
*Influenza A / Hong Kong
*Respiratory Syncytial Virus (RSV)
*Rubella (German Measles)
*Vaccinia

Animal viruses:
*Avian polyomavirus
*Canine distemper
*Feline leukemia
*Feline picornavirus
*Infectious bovine rhinotracheitis
*Infectious bronchitis (Avian IBV)
*Pseudorabies (PRV)
*Rabies
*Transmissible Gastroenteritis virus (TGE)

EPA Reg. No. 47371-131-69920

(07/171)

Reference Sheet

©2007 The Ramsey Company,
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